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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

PICNIC BLANKET

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

The product is designed for laying out as a base at
outdoor picnics. This product is only intended for
private use.

Dimensions: approx. 200 x 210cm

1x Blanket
4x Ground pegs
peg
1x Carrying ba
ying bag

A Safety notice

PLEASE READ THE OPERATING
INSTRUCTIONS PRIOR TO USE! PLEASE KEEP
THE OPERATING INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE! WHEN PASSING THIS PRODUCT

ON TO A THIRD PARTY, INCLUDE ALL
DOCUMENTS.

PN ZXIIIYE] DANGER TO

LIFE AND RISK OF

ACCIDENTS FOR INFANTS
AND CHILDREN! Never leave children
unattended with the packaging material or the
product. There is a danger of suffocation.
This product may be used by children aged
8 years and up, as well as by persons with
reduced physical, sensory or mental capacities,
or those lacking experience and/ or knowledge,
as long as they are supervised or instructed in
the safe use of the product and they understand
the associated risks. Do not allow children to
play with the product. Never allow children to
clean or maintain this product unsupervised.
Store the carrying bag | 3 | out of the reach of
children.
Attention! Do not use an open fire on or in
the immediate vicinity of the product!
Check the product regularly for
damages or signs of wear and tear. Only use
the product if it is in perfect condition.
There is a risk of injury if the product is not
erected properly. Damaged parts can impact
the safety and function. Damaged parts must
not be used.
Keep the product away from sharp, pointed,
hot and/ or dangerous objects.
Select a piece of land that is as flat and firm as
possible to erect the product.
Never hammer the ground pegs | 2 | into the
ground with force!
If the product is secured using ground pegs
[2], they pose a trip hazard.
Do not remove any sewn-in labels, type plates
or instructions.
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Take weather conditions into account
Remove the product if the wind picks up or other
adverse weather conditions.

The product should not be exposed to direct
sunlight whilst in storage.

@ Positioning the product
(s. fig A and B)

Open the transport bag [ 3 | and remove the
product.

Note: Make sure that you have enough
space and that you can spread out the product

completely.

Fold out the product. Where necessary, insert a
ground peg | 2 |into each eyelet on the product
to fix the product in place.

Note: Make sure that the ground pegs
are pushed as far as possible into the ground.
Otherwise they pose a trip hazard!

® Removing the product

Remove all objects from the product (and the
ground pegs | 2 | from the eyelets).

Use a brush to remove any dirt and debris
from the product.

Fold the product and put it in the transport bag
[3]

Note: Make sure that the product is dry and
clean.

® Cleaning and storage

Do not use chemicals, abrasives or sharp
objects for cleaning.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry.

Always store the dry and clean product at
room temperature when it is not in use.

RARAK
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® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins

on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.
The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 445232_2307) available as proof of
purchase.



You will find the item number on the rating plate,
an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase {(till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

QE>  Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

D Service Northern Ireland
Tel.: 0800 0927852
E-Mail: owim@lidl.ie

GB/IE/NI
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De anvendte piktogrammers legende

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

PICNICTAPPE

©® Indledning

Hierteligt tillykke med kebet of deres nye produkt.
Du har besluttet dig for et produkt af hej kvalitet.
Ger Dem fortrolig med apparatet inden farste
ibrugtagning. Lees derfor den efterfalgende
brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt. Brug kun produktet som beskrevet og
kun til de angivne anvendelsesomrader. Opbevar
denne vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De giver
produktet videre til andre, skal alle dokumenter
felge med.

Produkt er beregnet fil at brede ud som underlag
til en picnic i det fri. Produktet er udelukkende
beregnet til privat anvendelse.

Mél: ca. 200 x 210cm

1 x picnicunderlag
4 x jordspyd
1 x baeretaske

A Sikkerhedsanvisninger

LAS VENLIGST BETJENINGSVEJLEDNINGEN
FOR BRUG! OPBEVAR
BETJENINGSVEJLEDNINGEN OMHYGGELIGT!
UDLEVER ALLE DOKUMENTER TIL
TREDJEMAND VED VIDEREGIVELSE AF

PRODUKTET.
Kﬁﬁ% ULYKKESFARE FOR
SMABORN OG BGRN! Lad
aldrig bern veere uden opsyn med emballagen
eller produktet. Der er fare for kvaelning.
Dette produkt kan benyttes af bern fra

A LIVS- 0G

8-arsalderen og opad samt af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden,
forudsat at de er under opsyn eller er blevet
instrueret i en sikker brug af produktet og
forstér de deraf felgende farer. Barn ma

ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse mé& ikke udferes aof
barn, som ikke er under opsyn.

Opbevar beeretasken | 3 | uden for barns
raekkevidde.

Obs! Brug ikke &ben ild pé eller i naerheden
af produktet!

Kontroller regelmaessigt produktet for
beskadigelser eller tegn p& slid. Anvend kun
produktet i en fejlfri tilstand.

Ved uhensigtsmaessig opstilling kan der opsté
personfare. Beskadigede dele kan pavirke
sikkerheden og funktionen. Beskadigede dele
mé ikke laengere anvendes.

Hold produktet pé afstand of skarpe, spidse,
varme og/eller farlige genstande.

Veelg et opstillingssted med et sa fast, jeevnt
underlag som muligt.

Bank aldrig jordspyddene | 2 |i jorden med
vold!

Hvis produkt anvendes med jordspyd [2], er
der fare for at snuble over spyddene.
Pasyede etiketter, typeskilte eller maerkater m&
ikke fiernes.



Vzar opmzaerksom pa vejrforholdene
Fiern produktet ved staerkere vindsted og
andre ugunstige vejrforhold.

Under opbevaringen bar produkt ikke
udsaettes for direkte sollys.

® Bred produktet ud (se
afbildningerne A og B)

Abn baeeretasken [3], og tag produktet ud.
Bemaerk: Veer opmeerksom pé, at der er
rigelig plads og at du kan folde produktet helt
ud.

Fold produktet ud. Seet eventuelt et jordspyd
i hvert af produktets gjer for at fastgare produktet.
Bemaerk: Serg for, at jordspyddene
sidder s& langt nede i jorden som muligt. Ellers
er der fare for at snuble!

® Fjernelse af produkt

Fiern alle genstande fra produktet
(jordspyddene | 2 | fra gjerne).

Anvend en kost for at fierne snavs fra
produktet.

Fold produktet sammen, og laeg det i
beeretasken [3].

Bemaerk: Vaer opmaerksom pé, at produktet
er tart og rent.

® Rengering og opbevaring

Anvend ingen kemiske rengeringsmidler,
skuremidler eller skarpe genstande fil

rengeringen.

Renger produktet med en fugtig klud og ter det
efterfalgende af.

Opbevar altid produktet tert og rent ved
stuetemperatur.

AR A

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer,
som De kan bortskaffe over de lokale
genbrugssteder.

De f&r oplyst muligheder fil bortskaffelse af det
udtiente produkt hos deres lokale myndigheder
eller bystyre.

® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge
kvalitetsstandarder og kontrolleret ngje

for udlevering. | tilfeelde of materiale- eller
produktionsfejl kan du i medfer af loven gare krav
geeldende over for szlgeren af produktet. Dine
lovmaessige rettigheder begraenses p& ingen made
af den af os nedennaevnte garanti.

Garantien pa dette produkt geelder i 3 &r regnet
fra kebsdatoen. Garantien geelder fra kebsdatoen.
Opbevar den originale kvittering et sikkert

sted, da dette dokument forlanges forlagt som
dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes
pé tidspunktet for kebet, skal straks meddeles efter
udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 &r regnet fra kebsdatoen viser
sig en materiale- eller produktionsfejl p& produktet,
reparerer eller udskifter vi det - efter vores valg -
gratis for dig. Garantiperioden forlaenges ikke som
felge of et imedekommet krav om garanti. Dette
geelder ogsé for udskiftede og reparerede dele.
Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
beskadiget eller anvendt og vedligeholdt forkert.
Garantien daekker materiale- og produktionsfeil.
Denne garanti daekker hverken produktdele, der er
udsat for normal slitage og derfor er at betragte
som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer,
slanger, farvepatroner), eller skader pé skrebelige
dele, f.eks. kontakter eller dele of glas.

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling
af deres forespargsel, bedes De folge folgende
anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer

(IAN 445232_2307) som kebsdokumentation, s&
disse kan fremlegges pé& forespargsel.
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Artikelnumrene er angivet pé typeskiltet, ved en
indgravering, pé& forsiden af vejledningen (nederst
til venstre) eller p& et maerkat p& bag- eller
undersiden.

Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre
mangler, skal De farst kontakte nedenstdende
serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan

De derefter sende portofrit til den meddelte
serviceadresse ved vedlaeggelse af kabsbeviset
(kassebon) og angivelsen of, hvori manglen bestér,
og hvornér den er opstdet.

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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Légende des pictogrammes utilisés

Instructions de sécurité
Instructions de manipulation

COUVERTURE DE PIQUE-NIQUE

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau
produit. Vous avez opté pour un produit de grande

qualité. Avant la premiére mise en service, vous
devez vous familiariser avec toutes les fonctions
du produit. Veuillez lire attentivement le mode
d’emploi ci-dessous et les consignes de sécurité.
N'utilisez le produit que pour l'usage décrit et
les domaines d’application cités. Conserver ces
instructions dans un lieu sor. Si vous donnez le
produit & des tiers, remettez-leur également la
totalité des documents.

Le produit est destiné & étre étalé comme support
lors d'un pique-nique en plein air. Le produit est
exclusivement destiné & un usage privé.

Dimensions : env. 200 x 210 cm

1 couverture de pique-nique

4 sardines
1 sac de transport
(3] p

A Consignes de sécurité

VEUILLEZ LIRE LE MODE D’EMPLOI AVANT
UTILISATION | LE MODE D'EMPLOI EST A
CONSERVER SOIGNEUSEMENT ! LORSQUE
VOUS REMETTEZ LE PRODUIT A D'AUTRES
UTILISATEURS, VEUILLEZ EGALEMENT LEUR
TRANSMETTRE TOUS LES DOCUMENTS S'Y
RAPPORTANT.

\T : |AJ AVERTISSEMENT !

DANGER DE MORT ET RISQUE

D'ACCIDENT POUR LES
ENFANTS EN BAS AGE ET LES
ENFANTS ! Ne laissez jamais des enfants
sans surveillance jouer avec le matériel
d’emballage ou le produit. Il existe un risque
d'asphyxie.
Ce produit peut étre utilisé par des enfants
de 8 ans et plus ainsi que par des personnes
avec des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience
et de connaissances, s'ils sont surveillés ou s'ils
ont été informés de I'utilisation du produit de
maniére sire et comprennent les risques liés a
son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer
avec le produit. Le nettoyage et la maintenance
utilisateur ne doivent pas étre effectués par des
enfants non surveillés.
Conservez le sac de transport | 3 | hors de la
portée des enfants.
Attention ! Ne pas utiliser de flammes nues
sur ou & proximité du produit !
Vérifiez régulierement que le produit n'est pas
endommagé et ne présente pas de signes
d'usure. N'utilisez le produit que s'il est en
parfait état.
Il existe un risque de blessure si 'appareil
n'est pas assemblé correctement. Les éléments
endommagés peuvent affecter la sécurité et
le bon fonctionnement du produit. Les piéces
endommagées ne doivent plus étre utilisées.
Maintenez le produit éloigné de tout objet
tranchant, pointu, chaud et/ou dangereux.
Choisissez un sol aussi solide et plat que
possible comme emplacement.
Ne frappez jamais avec force pour enfoncer
les sardines | 2 | dans le sol |
Si le produit est concu avec des sardines [2]
il y a un risque de trébucher sur les sardines.
N'enlevez pas les étiquettes cousues de type
signalétique ou indicateur.
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Veuvillez prendre en considération la
météo et les intempéries
Retirez le produit lorsque le vent se léve ou
en cas d'autres conditions météorologiques
défavorables.
Pendant le stockage, le produit ne doit pas
&tre exposé aux rayons directs du soleil.

® Poser le produit (voiriill. A et B)

Ouvrez le sac de transport | 3 | et retirez le
produit.

Remarque : assurez-vous qu'il y a
suffisamment d'espace et que vous pouvez
complétement poser le produit.

Dépliez le produit. Insérez éventuellement une
sardine | 2 | dans chaque oeillet du produit pour
fixer le produit.

Remarque : veillez & ce que les sardines
soient enfoncées aussi loin que possible dans
le sol. Sinon, il y a un risque de trébuchement |

@ Retirer le produit

Retirez tous les objets du produit (les sardines
des ceillets).

Utilisez un balai pour enlever les grosses
saletés du produit.

Pliez le produit et placezle dans le sac de
transport .

Remarque : Veillez & ce que le produit soit sec
et propre.

® Nettoyage et entreposage
Pour le nettoyage, n'utilisez pas de détergents
chimiques, de produits abrasifs ou d'objets
tranchants.

Nettoyez le produit avec un chiffon humide et
essuyez-le jusqu'a ce qu'il soit sec.

Stockez toujours le produit & I'état sec et
propre et & température ambiante lorsqu'il
n'est pas utilisé.

RARAX
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@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous
renseigneront sur les possibilités de mise au rebut
des produits usagés.

@® Garantie

Le produit a été fabriqué selon des critéres de
qualité stricts, et contrdlé consciencieusement avant
sa livraison. En cas de défaut de matériau ou de
fabrication, vous avez des droits légaux vis-a-vis du
vendeur du produit. Vos droits légaux ne sont en
aucun cas limités par notre garantie mentionnée
ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir

de la date d'achat. La période de garantie
commence & la date d’achat. Conservez |'original
de la preuve d’achat dans un endroit sir car ce
document est nécessaire pour prouver I'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment
de l'achat doit étre signalé immédiatement aprés le
déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou

de fabrication dans les 3 ans qui suivent la date
d’achat, nous le réparerons ou le remplacerons - &
notre choix - gratuitement pour vous. La période
de garantie n’est pas prolongée par une demande
de garantie acceptée. Cette mesure s'applique
également pour les piéces remplacées et réparées.
Cette garantie est annulée si le produit a été
endommagé ou utilisé ou entretenu de maniére
incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de
fabrication. Cette garantie ne couvre pas les pieces
du produit soumises & une usure normale, et qui
sont donc considérées comme des piéces d'usure
(par exemple les piles, les piles rechargeables,
tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dommages
aux piéces fragiles, par exemple les interrupteurs
ou les pieces en verre

Pour garantir la rapidité d’exécution de la
procédure de garantie, veuillez respecter les
indications suivantes :



Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence
du produit (IAN 445232_2307) & titre de preuve
d’achat pour toute demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur
la plaque d'identification, gravé sur la page de
titre de votre manuel (en bas & gauche) ou sur un
autocollant apposé sur la face arriére ou inférieure
du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout
autre défaut, contactez en premier lieu le service
aprés-vente par téléphone ou par e-mail aux
coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout
produit considéré comme défectueux au service
clientéle indiqué, accompagné de la preuve
d’achat (ticket de caisse) et d’'une description écrite
du défaut avec mention de sa date d’apparition.

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail: owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.. 080071011
Tél: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be

FR/BE
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Legenda van de gebruikte
pictogrammen

Veiligheidsinstructies
Instructies

PICKNICKDEKEN

® Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop

van uw nieuwe product. U hebt voor een
hoogwaardig product gekozen. Maak u voor

de eerste ingebruikname vertrouwd met het
product. Lees hiervoor aandachtig de volgende
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsvoorschriften.
Gebruik het product alleen zoals beschreven

en voor de aangegeven foepassingsgebieden.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige
plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan
derden, ook alle documenten mee.

Het product dient als ondergrond bij het picknicken
in de buitenlucht. Het product is alleen bestemd
voor privégebruik.

Afmetingen: ca. 200 x 210cm

1x picknickdeken
4x grondpen
[2] 4x grondp

1x draagtas

3] g

A Veiligheidsinstructies

LEES VOOR HET GEBRUIK DE
GEBRUIKSAANWIJZING! BEWAAR DE
GEBRUIKSAANWUZING ZORGVULDIG!
OVERHANDIG OOK ALLE

DOCUMENTEN ALS U HET PRODUCT AAN
DERDEN DOORGEEFT.

14 NL/BE

\T : [ AJWAARSCHUWING!

LEVENSGEVAAR EN KANS
OP ONGEVALLEN VOOR
KLEUTERS EN KINDEREN! Laat kinderen
nooit zonder toezicht achter bij het
verpakkingsmateriaal of het product. Er
bestaat verstikkingsgevaar.
Dit product kan door kinderen vanaf 8
jaar en ouder alsmede door personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale
vaardigheden of een gebrek aan ervaring en
kennis worden gebruikt, als zij onder toezicht
staan of geinstrueerd werden met betrekking
tot het veilige gebruik van het product en
de eruit voortvloeiende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het product spelen.
Reiniging en onderhoud mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
Bewaar de draagtas | 3 | buiten het bereik van
kinderen.
Let op! Geen open vuur op of in de buurt
van het product gebruiken!
Controleer het product regelmatig op
beschadigingen of tekenen van slijtage.
Gebruik het product alleen in onberispelijke
staat.
Als het product niet goed wordt opgezet,
is er kans op verwondingen. Beschadigde
onderdelen kunnen de veiligheid en de werking
beinvloeden. Beschadigde onderdelen mogen
niet meer worden gebruikt.
Houd het product uit de buurt van scherpe,
puntige, hete en/of gevaarlijke voorwerpen.
Kies een zo vast mogelijke, vlakke ondergrond
als standplek.
Sla de grondpennen | 2 | nooit met geweld in
de bodem!
Als het product met grondpennen | 2 | wordt
vastgezet, bestaat het gevaar dat men erover
kan struikelen.
Verwijder geen ingenaaide efiketten, type- of
instructieplaaties.



Houd rekening met het weer en de
weersomstandigheden
Verwijder het product bij opstekende wind of
andere ongunstige weersomstandigheden.
Stel het product tijdens de opslag niet bloot
aan direct zonlicht.

@ Product neerleggen
(zie afb. A en B)

Open de draagtas | 3 | en haal het product

er uit.

Opmerking: zorg ervoor dat er voldoende
plaats aanwezig is en u het product volledig
kunt neerleggen.

Vouw het product uit elkaar. Steek eventueel in
elk oog van het product een grondpen |2 | om
het product vast te zetten.

Opmerking: zorg ervoor dat de
grondpennen | 2 | zo diep mogelijk in de grond
worden gestoken. Anders kan men erover
struikelen!

® Product verwijderen

Verwijder alle voorwerpen van het product
(de grondpennen | 2 | uit de ogen).

Gebruik een bezem om het ergste vuil van

het product af te vegen.

Vouw het product op en leg het in de draagtas

(3]

Opmerking: zorg ervoor dat het product

droog en schoon is.

@ Reiniging en opslag

Gebruik voor de reiniging geen chemische
reinigingsmiddelen, schuurmiddelen of scherpe
voorwerpen.

Reinig het product met een vochtige doek en
veeg het vervolgens droog.

Berg het product altijd droog en schoon

bij kamertemperatuur op als het niet wordt
gebruikt.

AR A

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke
grondstoffen die u via de plaatselijke
recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het
vitgediende product na gebruik te verwijderen,
verstrekt uw gemeentelijke overheid.

@® Garantie

Het product werd volgens strenge
kwaliteitsrichtliinen gemaakt en voor de vitlevering
zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal-
of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper
van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke
rechten worden op geen enkele manier door onze
hieronder vermelde garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf
aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de
datum van aankoop. Bewaar het originele bewijs
van aankoop op een veilige plek aangezien dit
document nodig is als bewis.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op

het moment van aankoop aanwezig zijn, moeten
meteen na het uitpakken van het product worden
gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na
aankoopdatum een materiaal- of fabricagefout
vertonen, zullen wij het - naar onze keuze - gratis
voor u repareren of vervangen. De garantieperiode
wordt door een plaatsgevonden garantieverlening
niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en
gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd
beschadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden.
De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten

af. Deze garantie dekt geen productonderdelen
die aan normale slijfage onderhevig zijn en
daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd
(bv. batterijen, oplaadbare batterijen, slangen,
inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare
onderdelen, bv. schakelaars of onderdelen die van
glas zijn gemaakt.
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Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te
waarborgen dient u de volgende instructies in acht
te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het
artikelnummer (IAN 445232_2307) als bewijs
van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat,
ingegraveerd, op het titelblad van uw handleiding
(linksonder) of als sticker op de achter- of
onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere
gebreken optreden, dient u eerst telefonisch of

per e-mail contact met de onderstaande service-
afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan
samen met uw aankoopbewijs (kassabon) en
vermelding van de concrete schade alsmede

het tijdstip van optreden voor u franco aan het u
meegedeelde servicepunt verzenden.

@D Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be
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Legende der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

PICKNICKDECKE

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt dient zum Auslegen als Unterlage
beim Picknick im Freien. Das Produkt ist nur fir den
privaten Gebrauch vorgesehen.

MaBe:  ca.200x210cm

1x Picknickdecke
4x Erdnagel
1x Tragetasche

V3.0

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN!
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG
AUFBEWAHREN! HANDIGEN SIE ALLE
UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS.

LAJ WARNUNG!|

LEBENS- UND
UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial oder Produkt. Es besteht
Erstickungsgefahr.
Dieses Produkt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
Bewahren Sie die Tragetasche | 3 | auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.
Achtung! Kein offenes Feuer auf oder in der
Né&he des Produkts benutzen!
Prifen Sie das Produkt regelméBig
auf Besch&digungen oder
Abnutzungserscheinungen. Verwenden Sie
das Produkt nur in einwandfreiem Zustand.
Bei unsachgemé&Bem Aufbau besteht
Verletzungsgefahr. Beschadigte Teile kdnnen
die Sicherheit und Funktion beeinflussen.
Beschddigte Teile sind nicht mehr zu
verwenden.
Halten Sie das Produkt fern von scharfen,
spitzen, heifen und/oder geféhrlichen
Gegenstdnden.
Wahlen Sie einen méglichst festen,
ebenerdigen Untergrund als Standplatz.
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Schlagen Sie die Erdnégel | 2 | nie mit Gewalt
in den Boden!

Wenn das Produkt mit Erdnégeln
ausgelegt ist, besteht Stolpergefahr durch
diese.

Entfernen Sie keine eingendhten Efiketten,
Typen- oder Hinweisschilder.

Beachten Sie Wetter und
Witterungseinflisse
Entfernen Sie das Produkt bei
auffrischendem Wind oder anderen widrigen
Wetterbedingungen.
Wahrend der Lagerung sollte das Produkt
keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt
werden.

® Produkt auslegen
(s. Abb. A und B)

Offnen Sie die Tragetasche | 3 | und
entnehmen Sie das Produkt.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass geniigend
Platz vorhanden ist und Sie das Produkt
komplett auslegen kénnen.

Falten Sie das Produkt auseinander. Stecken
Sie gegebenenfalls in jede Ose des Produkis

einen Erdnagel [2], um das Produkt zu fixieren.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die
Erdnégel | 2 | so weit, wie es geht, im Boden
versenkt sind. Andernfalls droht Stolpergefahr!

® Produkt entfernen

Entfernen Sie alle Gegensténde von dem
Produkt (die Erdnégel |2 | aus den Osen).
Verwenden Sie einen Besen, um groben
Schmutz von dem Produkt zu beseitigen.
Falten Sie das Produkt und legen Sie es in
die Tragetasche [3].

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das
Produkt trocken und sauber ist.

@ Reinigung und Lagerung

Verwenden Sie zur Reinigung keine
chemischen Reiniger, Scheuermittel oder
scharfe Gegenstdnde.

Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten

Tuch und wischen Sie es anschlieBend trocken.
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Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.

AR A

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verké&ufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaf verwendet oder
gewartet wurde.



Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich
weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen),
noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 445232_2307) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt

Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder

als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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